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DEUTSCHE

ENGLISH Es
Antipasti Appetizers Vorspeisen
Sfizio misto Assortment of cured Gemischte Aufschnitt
meats and cheese und gemischte K&se
Caprese Mozzarella di Bufala, BUffelmozzarella,

tomato, oil, wild
marjoram

Tomaten, Ol und
Origano

Carpaccio di Bresaola

Bresaola, parmesan
cheese and rocket

Bresaola mit Rauke
und Ké&sespane

Cappasanta gratinata

Scallops au gratin

Jakobsmuscheln
gratiniert

Piccola melanzana alla
parmigiana

Aubergine with
parmesan cheese

Kleine Aubergine mit
Kase

Antipasto misto di pesce
freddo

(acciughe marinate,
triglie all’arancia e
patate al salmone con
formaggio caprino)

Cold plate of mixed fish
(Marinated anchovies,
red mullet orange
perfumed, potato with
salmon and cheese)

Gemischten Vorspeisen
aus Kalt Fisch
Sardellen, Rotbarbe mit
Orange, Kartoffeln mit
Salm und Kase

Solitario crudo e
formaggio alla piastra

Raw ham and cheese
grilled

rohe Schinken und
Kése gegrillt

Primi piatti

First courses

erste Gang

Tagliolini “Titanic” allo
scoglio

Noodles with seafood

Spaghetti mit Fisch

Zuppa di patate

Potato soup

Suppe mit Kartoffeln

Spaghetti alla carbonara

Spaghetti alla carbonara
(with egg, bacon)

Spaghetti alla carbonara
(mit Ei und Speck)

Penne all’arrabbiata

Penne (pasta) with spicy
sauce

Penne (pasta) mit scharf
Sosse

Gnocchi pomodoro
fresco e basilico

Dumplings with
tomatoes and basil

KartoffelklGsschen mit
Tomatensaft und




Basilikum

Gnocchi al ragu

Dumplings with meat
sause

Kartoffelkldsschen mit
Fleischsaft

Vellutata di verdure e
porri

Vegetable soup and
leeds

Lauchsuppe mit Gemuse

Secondi piatti

Second courses

Zweite Gang

Galletto

Rooster

Gockel

Stinco di maiale alla
Birra Guiness

Pork shank with Guiness
Beer

Schweinshaxe aus
Guinnes Bier

Tagliata alla
Roberspierre Gr. 200

Roberspierre’s scliced
steak

Fleisch

Gamberoni alla griglia

Grilled prawns

Hummerkrabben gegrillt

Salsiccia alla griglia

Grilled sausage

Wourst gegrillt

Grigliata mista

Mixed grill

Gemischte grillplatte

Orata alla Mediterranea

Gilthead at the
Mediterranean way

Goldbrasse
Mediterranea

Costata

Grilled sirloin steak

Entrecote

Tutti i secondi piatti
sono serviticon i
rispettivi contorni.

All the second courses
have got the side dish.

Alle zweite Gang mit
Beilage.

Snacks

Snacks

Snacks

Mozzarelline

Mozzarella balls

Mozzarella

Olive ascolane

Stuffed olives

Olive all’Ascolana

Contorni

Side dishes

Beilage

Patatine fritte

French fries

Pommes frites

Patate al forno

Baked potatoes

Ofenkartoffeln




Verdure alla griglia

Grilled vegetables

Gemuse gegrillt

Insalata verde Green salad Salat
Insalata mista Mixed salad Gemischte Salat
Dessert Dessert Dessert

Panna cotta

Panna cotta (dessert
made of cream)

Sahnepudding

Tiramisu

Tiramisu

Tiramisu

Strudel alle mele

Apple’s strudel

Apfelstrudel

Profiteroles

Profiteroles

Profiteroles

Tartufo bianco o nero

Black or white “truffle”
(ice cream)

Truffeleis




Menu bimbi
Children’s Menu
Kinder Menu
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Robin Hood
Wourstel, patatine fritte,
bibita

Wourstel, french fries,
drink

Wourstel, pommes frites,
Getrank

Peter Pan
Petto di pollo, patatine
fritte, bibita

Chicken breast, french
fries, drink

Hahnchenbrust, Pommes
frites, Getrank

Shrek
Cotoletta, patatine fritte,
bibita

Cutlet, french fries, drink

Schnitzel, Pommes frites,
Getrank

Ciuchino
Hamburger, patatine
fritte, bibita

Hamburger, french fries,
drink

Hamburger, Pommes
frites, Getrank




